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Aika jdattda kesdlaitumet

Hiljaiseloa Vose's Pondilla Maynardissa (MA)
vuoden 1920 paikkeilla. Paikka toimi T.Y.
Taiston kesidlaitumena vuosina 1915 - 1944.
Kuvan rakennusta ei enda paikalta loyda,
mutta lammen kyllidkin, tosin tandan se on
paljolti kasvillisuuden peitossa.

Viime vuosina paikka on ollut Digital
Equipment Corporationin omistama. Nyt se

ilmeisesti tulee vaihtamaan omistajaa Digitalin
aikopessa myyda Maynardin paikonttorinsa,
mika on tyollistanyt koko joukon suomalaisia
siirtolaisia.

Arvelemme tdméan Aarne J. Parkerin ottaman
ja Finnish Cultural Centerin omistaman valo-
kuvan otetun kesidn lihestyessa loppuaan.

This week in

THE FINNISH-AMERICAN

RAIVAAJA  peges s

* Direct popular vote to elect
Finland's next president

* Kononen 2nd in 50k Walk at Stuttgart

* Learning to play soccer at S. A. C .

¢ Finnish American activist
Ruth Holm dies at 74
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"Parempi takaisin

Karjalaan kuin

Karjala takaisin"

Paaministeri Nikita Hrushtshev ihmetteli
aikoinaan ulkoministeri Johannes Virolaisen
raittiutta illallisilla Moskovassa.

- Eik6 mikadn asia saa gaspadin Virolaista
ottamaan edes yhta ryyppya?

- No, jos ty6 sen Karjalan takaisin annatte,
niin kyl mie ryypyn otan, Virolais-Jussi lu-

pasi.

SDP:n kansanedustaja, viipurilaissyntyinen
pastori Raimo Vuoristo lupaa myos ottaa pau-
kun tuollaisen tapahtuman kunniaksi.

Asioista vihemmién seuran-
neille on herkasti syntynyt
kasitys, etta luovutetun Kar-
jalan asia on ennen muuta
porvarien yksinoikeus. NAin
el ole, vaikka Kekkos-vuosina
maalaisliitto-keskustapuolue
pyrki dominoimaan siirtolais-
ten yhteisjarjestéd Karjalan
liittoa. Karjalan laulumaille
mielii myds moni sosialide-
mokraatti.

Karjalan liiton nykyinen va-
rapuheenjohtaja, antrealai-
nen Matti Mansikka hoiteli
SDP:n jarjestopaallikon teh-
tdvia kymmenen vuotta.
Raumalla asuva demarien
kansanedustaja Raimo Vuo-
risto puolestaan lukeutuu nii-
hin, jotka pitavit ilman muu-
ta selvdni, ettd "Tarton rau-
han aikuisten rajaviivojen pa-
lauttaminen tekisi oikeutta
Suomelle."

Matti Mansikka edustaa

maltillisempaa linjaa.

JRautaa rajalle ei halua sen
paremmin Vuoristo kuin
Mansikkakaan. Karjala pa-
lautuu Suomelle, jos on pa-
lautuakseen. "Missddn tapa-
uksessa se ei palaudu viki-
valloin, eikid sotimalla."

"Aina hauskaa
olla pitaa"

- Karjalan palautttaminen
Suomelle saattaa tapahtua
hyvinkin nopeassa tahdissa,
kunhan asiat ensin, ja ih-
miset sitten sopivasti kypsy-
vat. Niainhdn kavi Baltian
maiden itsendistymisessidkin,
Raimo Vuoristo tarayttaa.

Kypsyttelyssa Vuoriston
mielestd sanan sailda on pal-
jon tehokkaampi ase kuin
muinoinen Mannerheimin
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likkké Matti manstkka (vas.) ja soslalidemokraattien kansanedustaja Raimo Vuoristo tyytyisivdat vda-
hempddnkin. Miekan sijaan miehet osoittavat synnyinseutujaan sormilla.

miekka.

- Maailmassa esimerkiksi
huumorin avulla on saavutet-
tu uskomattoman paljon.

Kaksi eri
Karjalaa

Sitapaitsi karjalainen huu-

mori ja eldmidnasenne on
parasta mahdollista. Muis-
tettakoon vain, miten oli Vii-
purissa "tanssia sai siella ai-
na, jopa sunnuntaina."

- Kun kypsyminen on tapah-
tunut, tyhjinpuhujaksi hau-
kuttu karjalainen osaa tart-
tua ripedsti asioihin.

- Kun tidssd asiassa on
kysytty riittavasti, ei ole het-
kedkididn hukattavissa, vaan
mahdollisuuteen on tartutta-
va ripeasti, Vuoristo tekee
selvaksi.

Raimo Vuoriston Karjala on
hieman erilainen kuin Matti

Lahjoituksia |

Raivaajalle!

Mansikan. Vuoristo sisillyt-
taisi alueeseen Tarton rauhan
rajaa myoétaillen myds Petsa-
mon ja samalla Jidmeren
rantoja. Joustavuutta Raimo
Vuoristo osoittaisi Pieterin
kohdalla, koska hdn sanoo
ymmartiavansa suurvallan
puolustukselliset tarpeet.

Matti Mansikan mielesta ra-
jan siirtiminen vucteen 1939
ei edusta realismia.

- Kun siirtolaisten enem-
misté puhuu Karjalasta, niin
heiddn Karjalansa on Kan-
naksen Karjala, Mansikka
sanoo.

Mansikan ja Vuoriston filo-
sofiassa yhteisend nimit-
tdjana kulkee enemmaéankin
ajatus "takaisin Karjalaan
kuin Karjala takaisin". Kyp-
syttelyteoria sopii Matti Man-
sikallekin.

- Pikkuhiljaa pit44 edeti, ei-
ki meidan ehdoillamme, vaan
yhteisesti sovituilla ehdoilla.
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- Sita paitsi on selvaa, et-
temme me voisi sielld asuvia
ihmisid mihinkddn siirtaa.
Jos tallainen tilanne tulisi
eteen, niin sen seurauksena
alueelle jaisi suuri venijan-
kielinen vadhemmistd, kuten
nytkin meilld on suuri ruot-
sinkielinen vadhemmisto,
Mansikka sanoo.

Ne, jotka vastustavat Kar-
jalan palauttamista viittaavat
taloudellisiin ongelmiin. Jal-
leenrakentaminen tulisi hir-
muisen kalliiksi.

- Talous ei tdssi asiassa ole
oleellinen kysymys. Oleelli-
nen kysymys on poliittinen.
Talous ratkeaa varmasti, se ei
ole mikidian este, Mansikka
vakuuttaa.

"Synnyinseutu
kiinnostaa kaikkia"

Mansikka pitda luontevana
sitd, ettda ihminen kaipaa juu-
rilleen.

- Kun juttelee sellaisten
kanssa, jotka eivit ole kos-.
kaan olleet siirtolaisia, niin
vasta sitten he pysdhtyvit
ajattelemaan asiaa.

- Kylla kai meille kaikille
ihmisille on yhteistd kotiseu-

jatkuu takasivulla

Exchange rate

~ August 16, 1993
1 Finnish mark = US § .1723
1 US$ = 5.8030 FIM
Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of $1 million mini-
mum.

Nimipaivdt

Syyskuun 1 p., Pirkka

Syyskuun 2 p., Sinikka, Sini

Syyskuun 3 p., Soili, Soile,
Soila

Syyskuun 4 p., Ansa
Syyskuun 5 p., Mainio
Syyskuun 6 p., Asko
Syyskuun 7 p., Arho, Arhippa
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From the desk of Stig Higgblom:

Suomi el ollut pieniosainen
Stuttgartin MM-kisojen mita-
litaistelussa. Mitaleita tuli
kaikkiaan kolme, kiitos kei-
hédanheittdja Kimmo Kinnu-
sen, Tokion maaimanmestari
kaksi vuotta sitten, seka ka-
velijoiden Sari Essayahin ja
Valentin Konosen.

Sari saavutti kultaisen mi-
talin naisten 10. km kéavelys-
sd. Kononen oli hopealla
miesten 50 km kavelymat-
kalla. Kimmo Kinnunen puo-
lestaan toi hopean keihdissa,
missa voiton peri uuden
Tshekkitasavallan olympia-
voittaja Barcelonasta Jan Ze-
lezny.

Kansainvilisen yleisurhei-
luliiton puheenjohtaja Primo
Nebiolo Italiasta halusi naméa
kisat. Vanhan kaavan mu-
kaan MM-kisoja kdyd&in joka
neljas vuosi, mutta Tokiossa
jyrattiin lapi paédtdés naista
Stuttgartin kisoista Saksan
Mercedes Benz-kaupunkiin.

Voittajat eivit saaneet rahaa
- ainakaan virallisesti - mutta
tuli tuliterd Mersu. Tallaisel-
la pelilid ajaa nuori rouva Sa-
ri jatkossa (ellei muuta au-
toaan rahaksi).

Tamai iloinen Sari-tyttdé saa-
vutti pronssisen mitalin jo To-
kion MM-kisoissa, mutta
Barcelonassa ei mennyt yhta
hyvin. Na&in ollen menestys
Saksassa oli tietenkin loista-
va.

Vol heittda kysymyksen, mi-
ten nopeasti on mahdollista
kiavella 50 km? Valentin Ko-
nonen teki sen ajassa 3.42,02
saavuttaessaan hopeamitalin.
Hanta nopeampi oli kuitenkin
Espanjan poika Jesus Angel
Garcia, joka voitti ajalla
3.41,41.

Seppo Rity ei selviytynyt
koko keihidskisan loppukil-
pailuun. Kimmo Kinnunen
otti johdon kasiinsd kolman-
nella kierroksella, mutta me-
netti sen olympiavoittajalle,
joka repaisi ohi viidennella
heittokierroksella.

Ari Pakarinen Suomesta oli
loppukilpailun kuudes, joten
tdméd vanha menestystarina
Jonni Myyran ja Matti Jéar-
visen leipdlajissa oli hyvissa
kisissd ja kantimissa téllakin
kertaa.

Olisiko jotain sanottavaa
juoksumatkoista?

Maratonilla Suomella oli e-
dustaja sekad naisissa etta
miehissd, mutta menestysta
el tippunut.

Merkillepantavaa on tieten-
kin se, ettd Eteld-Afrikkaa
vield kevdidn Bostonin mara-
tonilla edustanut Mark Plaat-
jes nyt voitti timén lajin ame-
rikkalaisena. Plaatjes on 32-
vuotias, asuu Boulderissa Co-
loradossa ja sai USA:n kan-
salaisoikeudet heindkuun 2.
p:na.

Tallaista mitalia USA ei ole
saavuttanut sitten 1972
Miinchenin olympiakisojen,
jolloin voittajan nimi oli
Frank Shorter, USA. Naisten
vastaava voitto meni sirolle
japanilaistytélle. Hinen ni-
mensé oll Junko Asari.

Afrikan juoksijat jyllasivat,
kuten naisten puolella Kiina,
josta on tullut uusi mahti-
maa. Ilkedsti kysyttiin onko
DDR-syndromi (Itd-Saksan
dopingkaytdnto) slirtynyt pi-
temmalle itA4n?

Kiinalaiset vannovat kaiken

olevan kunnossa ja doping-
néytteista tytot selvisivit.

Niin el kaikissa lajeisssa.
Esimerkiksi keihddnheiton
kolmosmies karysi. Pronssi
meni Englantiin ja Ari Paka-
rinenkin nousi yhden pyka-
lan.

Kovasti ovat tulokset paran-
tuneet erdissd juoksulajeissa.
Moses Kiptanui juoksi esteet
(3,000) aikaan 8.05,36. Ke-
nia otti sijat kaksi ja nelja
myos ja kokonaista yhdeksan
loppukilpailumiesta alitti suo-
malaisen Jouko Kuhan vuon-
na 1968 juokseman estejuok-
sun maailmanennidtyksen
(Tukholman Stadionilla).

Myos 5,000 m ja 10,000 m
ovat vahvasti afrikkalaisjuok-
sijoiden késissd tilla hetkelld.
Muutosta ei ole odotettavissa
vuosiin, mutta saattaa olla,
ettd Suomessa ensi vuoden e-
lokuussa jarjestettaviat Eu-
roopanmestaruuskilpailut he-
rattavat turhia olympiatoivei-
ta Atlantan olympiakisoja a-
jatellen.

Ennen saattoi Eurooppa olla
sama kuin maailman huippu.
Nykyisin tdma vertaus ei enda
péade.

" Mutta nidin se maailmaa
muuttuu. Ei sille mitdin voi.

Ja pitaisiko voida?

jatkuu sivulla 8

MM-kisat Stuttgartissa todistivat:
USA on yleisurheilun mahtimaa
Suomelle kolme mitalia

L

Kimmo Kinnunen oli hetken kilnni uusitussa MM-tittelissd kunnes Barcelonan olymplavott-
taja Jan Zelezny pudotti hdnet toisekst.

FINNAIR ANNOUNCES NEW,
LOW MAXISAVER FARES

LOW WINTER FARES STARTING AT:

New York Miami
| Helsinki $598' $698'
[

1 LOW FAL| : . .
| RV PALL EARES STARTING AT Stockholm $448°  $568
New York Miami :
Copenhagen $448 $568'
Helsinki 18 18 s "
$8 $9 Gothenburg  $448°  $568
TAKE ADVANTAGE Stockholm $598' $768° Oslo $448' $568'
OFFTHESE ';E‘N'{NI_"_OEMRM Copenhagen $598' $768°
ALL AND W Gothenburg ~ $598°  $768' For raservationaqe mgre
FARES To V|S|'|' information, call your
FRIENDS AND Oslo $598" $768° travel agent or Finnair, in
New York at (212) 889-7070 or
RELATIVES 800-950-5000
Uncommon Concern For The Individual
*Fares do not include $6 U.S. departure tax and $12 Government user fees. Fares from New York do not include $3 Passenger Facility Charge
Fall Fares are valid for travel until 10/31/93. Winter Fares are valid for travel from 11/1/93 through 3/15/94. Certain blackout dates apply
g Ticket must be purchased at least seven (7) days prior to departure. Maximum stay is 30 days. Seats are limited and may not be available on all flights.
| Fares are non-refundable. These fares cannot be combined with any other discounts. Fares are subject to government approval and change without notice
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Change in election law —

Direct popular vote to elect Finland's next president

The legislation pertaining to
the election of the president
of the Republic of Finland has
been amended. From now on
the president will be elected
by direct popular vote, if
necesary in two rounds. The
1994 elections will be the first
conducted with the new sys-
tem.

The first round of the next
presidential election will be
held on January 16, 1994,
and the second, if required,
on February 6, 1994.

In 1988 the president was
elected partly by direct popu-
lar vote and partly by an elec-
toral college. If one of the
candidates had received a
majority of the votes cast he
would have been elected.

However, none did, and the
members of the electoral col-
lege, who were elected by the
voters in the same ballot as
the president, then chose
the president. This system,
which was a step towards the
direct popular vote, was used
only in 1988.

Under the legislation in force
before the 1988 presidential
elections, the president was
elected indirectly by an elec-
toral college whose members
were chosen by popular vote.
This system was in use in the
1925, 19831, 1937, 1950,
1956, 1962, 1968, 1978,
1982 and 1988 elections.

In 1919 and 1946, the presi-
dent was elected by parlia-
ment, and in 1940 and 1943
by the 1937 electoral college.
In 1944 the president was
appointed by a special act of
parliament. In 1974 a special
act was passed extending the
president's term of office for
another four years.

Standard-bearers of Finland's major parties in the election of '94: From

left, Paavo Vayrynen, candidate of the Centre Party, Raimo Ilaskivi, National
Coalition Party, Martti Ahtisaari, Social Democratic Party.

Nomination of candidates

Any registered political party
that won at least one seat in
the March 1991 parliamen-
tary elections is entitled to
nominate a candidate for the
presidential election. A can-
didate can also be nominated
by a group of 20,000 voters.

Nomination of a presidential
candidate always requires
that the candidate should
agree to stand for a particular
party or for a particular group
of voters. Several parties can
have the same candidate, and
a group of voters without any
party political affiliation can
have the same candidate as
one or more parties.

The names of the presiden-
tial candidates must be given
to the central committee of
Helsinki city constituency
between November 15 and 26,
1993.

Should there be only one
candidate, this person is
elected president without a
ballot.

If there is more than one
candidate, the elections will
be held on the third Sunday

in January, that is, on Janu-
ary 16, 1994. The candidates
will be allotted numbers from
2 upwards in a draw.

Any candidate receiving a
majority of the votes cast is
elected president forthwith.
On the Thursday following
the election the government
will then confirm that the
candidate who received the
majority has been elected
president of the republic.

If none of the candidates
receives a majority, a run-off
will be held on the third Sun-
day following the first round,
that is, on February 6, 1994.
In this second round the can-
didates will be two who re-
ceived the highest number of
votes in the first round. They
will be allotted numbers 2
and 3 in a draw.

Presidential eligibility;
term of office

The president must be a na-
tive citizen of Finland. There
are no other qualifications.

Under an amendment made
to the legislation in 1991, the
same person cannot be elect-
ed for more than two con-

secutive terms. This restric-
tion does not, however, refer
to the present incumbent nor
does it prevent the same per-
son from serving more than
two terms as long as they are
not consecutive.
Suffrage

All Finnish citizens aged 18
or over in election year, that
is, who were born in or béfore
1975, are entitled to vote.

Constituencies

The constituencies are
the same as in parliamen-
tary elections. Constituency
boundaries make no differ-
ence to the election results as
the candidates are the same
throughout the country.

Election procedure

Voting always takes place
before an election official.
Each elector must cast his or
her own vote. Each elector
has one vote.

Elections are conducted by
secret ballot. This means
that neither the election of-
ficials nor any other person,
apart from an election assis-
tant if such a person is need-
ed, can determine how the

1

CHICAGO, IL —

Chicago.

&
%
N

Lieutenant Governor Bob Kustra congratulated the Viking Ship Restoration Committee at the
Viking Ship Pavilion in Lincoln Park Zoo during a festival celebrating the centennial of the Gokstad ship replica's
arrival at the 1893 World's Columbian Exposition. The Goksted ship has been on display at the zoo since 1920,
and will likely be restored and relocated at a new site in Chicago.

Pictured, left to right, are Paul Johnson, Chairperson of the Viking Ship Restoration Committee; Lieutenant
Governor Kustra; Cook County Commissioner Carl Hansen; and Linnea Johnson, the Nordic Folkdancers of
Photo: Ethnic Affairs, Governor's Office, State of Illlinois

citizens cast their votes.
First round

In the first round, voting
takes place at a polling sta-
tion on election day, that is,
on January 16, 1994.

Absentee voting is also pos-
sible. In 1994, absentee vot-
ing will take place on January
5-11 in Finland and normally
on January 5-8 abroad.

In Finland, absentee voting
takes place in post offices and
certain other institutions, e.g.
hospitals, specified for that
purpose. Only people being
cared for in such institutions
or admitted to them may vote
there. Under certain condi-
tions the physically incapaci-
tated or chronically ill may
vote in their own homes.

Abroad, polling stations are
diplomatic missions specified
for that purpose. Finnish
ships abroad also serve as
polling stations, but only for
the crew of the ship.

The ballot used in the first
round is white. All voters
have to do is write the num-
ber of their candidate on the
ballot.

Second round

In the second round, voting
will take place either on elec-
tion day, that is, February 6,
1994, or in advance as in the
first round. In 1994, absen-
tee voting will take place on
January 26-February 1 in
Finland and on January 26-
29 abroad. The period may
be shorter abroad.

The ballot in the second
round in brown. Voters write
the number of one of the two
candidates on the paper.

Counting and confirming

the first round

The central committee of
each constituency is respon-
sible for:

scounting the votes and at 6
p-m. on January 19, 1994
confirming the number of
votes cast for each presiden-
tial candidate in the first
round in that constituency;

sreporting the confirmed
numbers of votes for each
candidate and the total num-
ber of votes cast in the elec-
tion to the central committee
of Helsinki city constituen-
cy. Only accepted votes are
counted as votes cast.

In addition, the central com-
mittee of Helsinki city con-
stituency is responsible for:

cconfirming on the fourth
day after the election, that is,
on January 20 in 1994, the
final number of votes cast for
each candidate in the first
round in the whole country
and the total number of ac-
cepted votes cast in the whole
country on the basis of re-
ports submitted by the cen-
tral committees of other con-
stituencies and for reporting
them to the government.

On January 20, 1994, the
government will announce the
result of the first round of the
presidential election. The
candidate who has received a
majority of the votes cast is
elected president.

If none of the candidates has
a majority, the second round

turn to ELECTION page 6
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Kononen 2nd in 50k

The Finns added another
silver medal to their stand-
ings in the closing days of the
1993 World Track and Field
Championships at Stuttgart,
Germany, when Valentin
Kononen came up with a
career best in placing second
in the 50Km Racewalk on
Aug. 21.

Winner was Jesus Angel
Garcia of Spain in 3:41:41,
less than three seconds off
the world record of 3:41:38.4
set by Raul Gonzales of Mex-
ico in 1979. Kononen's time
of 3:42:02 was only 21 sec-
onds slower than Garcia's at
this 31.5-mile distance and
only 23.6 seconds off Gon-
zales' world record!

There isn't a more gruelling
track event than the 50Km
walk except for possibly the
decathlon, which speaks well
for Kononen's speed, strength
and endurance. Look for this
young Finn as a possible gold
medalist at the Atlanta
Olympics in '96!

Speaking of decathlons, Fin-
nish surnamed Eduard Ha-
malédinen of Belarus came in
second in this event at Stutt-
gart, edged out only by deca-
thlon world record holder Dan
O'Brien of the United States.
O'Brien had 8,817 points in
the final standings with Ha-
maldinen totalling 8,724.
(O'Brien's world record, set in
1992, is 8,891.)

Belarus, now a new inde-
pendent nation, was only
recently part of the former
Soviet Union. It would be
interesting to know more
about Hamadildinen's Finno-
Ugric background. Is he an
[ngrian? Or a descendent of
the "Karelian Fever" em¥rés
to USSR in the 1920s and
1930s?

So, in the final wrap, Fin-
land did quite well in the
World Championships. As we
previously reported, Sari

. Essayah was the gold medal-

ist in the Women's 10 Km
Racewalk, with a brilliant
42:59 effort (Look for Essayah
as a probable winner at At-

lanta, too!).

And Kimmo Kinnunen took
silver in the Javelin, with a
best throw of 84.78 meters.

Thus, Finland totalled three

Walk at Stuttgart

medals, ranking Suomi 12th
among 36 participating
nations receiving at least one
medal. The United States
was the overall first in medal

standings with 26. Russia
was second with 16.

— By Harri Siitonen

It's Finnair's 70th anniver-
sary year and this month the
Finnair Singers will be mak-
ing a concert tour of Minne-
sota.

Beginning with a Sept. 13
concert at Vermillion College
in Ely, then to St. Joseph
Church, Chisholm, Sept. 14,
followed by concerts in Vir-
ginia, at Gethsemane Luther-
an Church, on Sept. 15, and
in Minneapolis, Christ Lu-
theran Church, 3244 34th
Ave., on Sept. 18.

Sirpa Uusiheimala, presi-
dent of Finland Singers,
writes this of the choir:

"The choir activities were
started within Finnair in
1949. General manager of
the company, General Leo-
nard Grandell, showed great
interest in choir music and
made initiative to found the
male choir. In February 1974
the male choir was changed
into a mixed choir called
Finnair Singers. Today we
have 40 members.

"Concerts have been abun-
dant. Our most remarkable
visits have been made to the

Variety hallmark of Finland Singers

Finnish emigrant districts in
Switzerland, Australia and
the United States of America.
Thousands of listeners, wide
attention and cordial welcome
have warmed our hearts.

"Concerts together with vari-
ous airlines' choirs and or-
chestras have been one
remarkable part of our activi-
ties.

"Inside our own company
our choir has had many occa-
sions to show its skills. Also,
outside the airline, we have
had concerts with orchestras
and choirs both here in Fin-
land and abroad.

"The mainstay of our pro-
gram consists of popular
music, folk songs, classical
choral music and perfor-
mances with different orches-
tras. With the variety of our
programs our choir members
have extended the scope and
interest in their hobby. On
the other hand, we have had
to meet the various choral
needs of different occasions
within the company.

"In our skills and abilities
we tend all the time to contin-
uous progress. The choir has
published four albums, the
first in 1979. The fifth is
coming out this year. We will
now, and in the future, as far
as we can, support our com-
pany's service-oriented image
and introduce ourselves as
Finnair's visiting card."

The conductor of Finnair
Singers is Rm. D. Rauno
Myllyld. Uusiheimala writes
the following about him:

"Rauno Myllyld has conduct-
ed Finnair Singers since
January 1988. He studied at
the Sibelius Academy in
Helsinki and obtained there
his singing diploma as well as
final degrees of church musi-
cian and teacher of singing.

"He gave his debute recital
in 1980 and has since then
appeared as a singer and
choir director in Finland and
e. g. in Scandinavia, Ger-
many, USA and Canada. Mr.
Myllyld has been the Principal
of the Kipyld Conservatory in

Helsinki during 1979-88 and
church musician for the

Heiman fund
receives
Florida support

HANCOCK, MI - The Suomi
College Friends and Alumni
group in Lake Worth, Florida,
raised over $10,000 to fund a
memorial scholarship pro-
gram for Rev. Viljo I. Heiman,
who died Sept. 10, 1992.
Rev. Heiman, a prominent
member of the Lutheran
Church and a leader in the
Suomi Synod, was a long-
time friend and active sup-
porter of Suomi College.

The group intends to raise
additional funds for the
scholarship and urges the
support of the Finnish-Ameri-
can community. Send your
pledges to the Suomi College
Rovasti Viljo Heiman Memor-
ial Fund, P.O. Box 4023,
Lantana, FL 33462.

Suomi News Service

Johannes Congregation in
Helsinki during 1974-82.
From the beginning of 1987
he has been cantor of the
Helsinki Cathedral."

Former director
Ruth Holm,
community
activist,

dies

FITCHBURG, MA - Finnish
American community activist
Ruth Holm, 10 Mattson St.,
died Saturday, August 28, at
Burbank Hospital after an ill-
ness. She was 74.

Holm was a director of
Raivaaja Publishing Company
from 1985 until the annual
meeting this year.

Funeral services are tomor-
row at 11:00 a.m. in Emanuel
Lutheran Church, 1200 John
Fitch Highway. Calling hours
are today 2 to 4 and 7 to 8:30
p.m. at the Fitchburg Chapel
of Sawyer-Miller Funeral
Homes, 129 Elm St.
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Learning to play soccer at S. A. C.

Nils J. Granfors

WORCESTER, MA
For the past five years, dur-
ing two weeks of July and
two weeks of August, S.A.C.
(Scandinavian Athletic Club)
sponsored a soccer camp for
boys and girls between the
ages of 6-17. The students
experienced a real soccer
atmosphere that included:
drills, skills, ball control,
scrimmages, shooting prac-
tice, etc. They learn to play
"international style" by the
most experienced coaches

former professionals.

There is a choice of pro-
grams. One is a full-day pro-
gram: 9 am. - 4 p.m. The o-
ther is a half-day program
from 9 am. - 12 noon or 1
p-m. - 4 pm. They both run
from Monday thru Friday.

All students are given a
stitched soccer ball and a
S.A.C. T-shirt. The all-day
students are served lunch at
noon. The menu alternates
between hot dogs, hambur-
gers and pizza. A beverage
and fruit are also included. A
fixed tuition for each program
covers everything.

S.A.C. has three soccer

fields. One in front of the
club and two in the rear.
Each day, when starting
class, the students use the
front field. When they break
for lunch, they move inside
the club to eat. They are then
introduced to a wonderful
selection of international soc-
cer matches through video.
This gives them time to rest,
digest their food and to stay
inside during the peak hours
of the hot sun. Then they
move out to the back fields
and continue with shooting
drills and scrimmages. The
kids just love it and most
return each year.

and players around, including

éomc of the students of '93 Soccer Camp line up with couple of the coaches. Back row right is Nil
Granfors, S. A. C. president, and, second from right, Kiro Kuzmanovski, camp director.

3

S. A. C. Club Manager Gl.orla Stacy cooking for lunchtime.
A special offer for new subscribers!

Three months for five bucks! Whether you read Finnish or English, RAIVAAJA will
keep in touch with your roots, current Finnish American activities and events in
Finland. Subscribe today!

Name

Address

Note: This offer is limited to new subscribers only and expires on September 30, 1993.
Regular USA subscription rates are $23.00 a year, $15.00 for six months, and $11.00
for three months. Send this coupon and your check payable to Raivaaja Publishing
Company to Raivaaja, P. O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600.

e

L——-————————————————-———

Our goal is to assist young-
sters In becoming skilled
team players so they can
thoroughly enjoy the game,
which has become drama-
tically more popular in this
country in recent years.

S.A.C. has its own semipro
soccer team. They've won
many championships, includ-
ing the state semipro cham-
pionship for the past two

years in a row. Our team is
coached and managed by Kiro
Kuzmanovski who learned

!

Kiro Kuzmanovski, c.oach and man
trophy they won in 1992 as semipro champs of
In background on digplay are trophies won by

holdin
Massachusetts.
past soccer teams at S. A. C.

soccer in his native Yugoslav-
ia. Kiro is also camp director
of our soccer camp for the
youngsters.

In the not too distant future,
soccer may not overtake base-
ball in popularity, but it will
become one of the most
played sports here. Each
year more and more young
people show an interest in the
game.

Nils J. Granfors (s president
of S. A. C.

photos courtesy of Nils J. Granfors

er of S. A C.'s soccer team,

Election

continued from page 4

will be held on February 6,
1994,

Counting and confirming

the second round

The central committee of
each constituency must count
and at 6 p.m. on February 9,
1994 confirm the number of
votes cast for the candidates
in the second round and re-
port them to the central com-
mittee of Helsinki city con-
stituency.

The central committee of
Helsinki city constituency
must confirm the number of
votes cast for each candidate
in the whole country on the
basis of reports submitted by
the central committees of the
constituencies and report the
numbers forthwith to the gov-
ernment.

The legislation does not stip-
ulate the day by which the
votes cast in the second
round should be confirmed.
As in the first round this may
be the fourth day following
the election, in which case it
would be February 10, 1994.

The government then con-
firms which candidate has
been elected president of the
republic on the basis of the
number of votes cast.

The president will be in-
augurated on March 1, 1994,

Preliminary reporting of

results

On the evening of both the
first and second rounds the
election officials organize pre-
liminary counting the report-
ing of the election results.

For this purpose, the ballots
will be counted provisionally
to make the results of absen-
tee voting available as soon as
the polling stations close on
election day, this is, at 8 p.m.
on January 16, 1994 in the
first round, and at 8 p.m. on
February 6, 1994 in the sec-
ond round.

The votes cast on election
day are counted provisionally
to make preliminary results
(absentee votes = votes cast
on election day) available at
about 10:30 p.m. on the eve-
ning of election day.

The preliminary count and
reporting of the number of
votes cast for each candidate
tentatively indicate whether
the president has been elect-
ed in the first round or
whether a second round will
have to be held, and in the
second round which of the
candidates will be elected
president of the republic.

Jarmo Tdérneblom
Ministry of Justice

Courtesy of FINNISH FEATURES of
Finland's Ministry of Foreign Affalrs
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FACS TORI '93:
Fall Festival of
Arts & Crafts

How time flies! | | I can't
believe it's almost that time
again ! | |

As the General Chairman of
the TORI '93, the annual Fall
Festival of Arts & Crafts at
Saima Park, I want you to
know the Festival is one of
the first ARTS, CRAFTS, and
GIFT shows of the fall in the
North Worcester County area.

Our Festival is on Sunday,
September 19, 1993, at Sai-
ma Park, Fitchburg (MA).
Our hours are 10 a.m. to 3
p.m.

GIFTS, ARTS, CRAFTS,
FOOD, MUSIC ! ! | What
more can you ask for ? ? ?

With over 40 tables rented,
our Fall Festival of Arts &
Crafts is bigger and better.
We have over 25 of the BEST
Arts, Crafts, and Gift people
from New England, Maryland
and Minnesota ! ! !

We will again serve our
famous BEEF STEW DINNER
starting at 11:30 a.m. Coffee
and Pulla, Hot Dogs, Soda
and Arctic Berry Sundaes will
be available through out the
day.

A point of information, the
TORI is the second largest
fund raiser after our Finn
Night held in the spring.

See you at TORI '93 ! ! |

Lloyd K. Hannula
Chairperson
FACS TORI '93

Further delay for
'Red Exodus'

Word recently received from
Mayme Sevander indicates
that there has been further
delays in the printing of her
new book Red Exodus.

However, her printer's most
recent promise to her was the
book would be ready this past
Friday, August 27.

Legal Notice

John F. Belliveau Scholarship Fund
The annual report of the John F.
Belliveau Scholarship Fund for the
Fiscal Year ending December 31, 1990
.is available for public inspection for
180 days from this notice at the office
of Robert B. Bowen, Esq., 203 Airport
Rd., Fitchburg, MA 01420 during nor-
mal business hours.

Legal Notice

John F. Belliveau Scholarship Fund
The annual report of the John F.
Belliveau Scholarship Fund for the
Fiscal Year ending December 31, 1891
is available for public inspection for
180 days from this notice at the office
of Robert B. Bowen, Esq., 203 Airport
Rd., Fitchburg, MA 01420 during nor-
mal business hours.

Legal Notice

John F. Belliveau Scholarship Fund
The annual report of the John F.
Belliveau Scholarship Funf for the
Fiscal Year ending December 31, 1992
is available for public inspection for
180 days from this notice at the office
of Robert B. Bowen, Esq., 203 Alrport
Rd., Fitchburg, MA 01420 during nor-
mal business hours.

Elm Street Steam Rooms
“A TRADITIONAL FINNISH STEAM SAUNA"
348 Elm St., Fitchburg, MA
(508) 345-7305

Hours:

‘Wed. 4-10 Fr1 3-10

Th. 4-10 Sat. 12-10
Sun. 8-9

| RUSS DAVIS, PROP,

West Boylston Travel
Route 12
West Boylston, MA

Low airfares
to Finland
and Florida!

Nancy Sivula Jakobowicz
MA 1-800-300-6727
6508-835-6727

k

Lydia (Komula) Rode,
above, of Sandusky, Michi-
gan, was the grand prize win-
ner in the 1993 RAIVAAJA
benefit Summer Festival
drawing.

Her prize is a round trip to
Finland for two via Finnair,
the airline with "uncommon
concern for the individual."

Lydia Rode writes, "It was
the most pleasant surprise to
hear from you that I was the
winner of the tickets to Fin-
land. Thank you.

"l do have relatives there
and I'm sure I'm going to
enjoy going there."

Best wishes to Lydia Rode
and hope you enjoy your trip
on Finnair to Finland!

W. Barnstable, MA

$ 16,148.50

+ 500 FIM
+ 8 5.00 CAN

has been donated as of press
time to the RAIVAAJA Com-
puter Fund (see the Tietokon-
erahasto on page 2).

The Board of Directors of
Raivaaja Publishing Company
wishes to thank sincerely all
who have donated so gener-
ously thus far.

But you must keep the

momemtum going! Updating
and modernizing Raivaaja's
production equipment re-
quires a capital investment
approaching $20,000. Sc
please, keep your donations —
however large or small -
coming.
' As RAIVAAJA's first editor
Taavi Tainio wrote over 87
years ago: "...the backwoods
plonieer, the clearer of fields:
does not count his troubles.
The work must be done. It
will be done."

Remember, this newspaper
is owned by the Finnish
American community. It is
your paper!

So, let us not count our
troubles; let us continue your
work. ‘Send in a contribution
today! Kiitos !

RAIVAAJA, P. O. Box 600, .

[Fitchburg MA 01420-0600
USA.

Canterbury, CT

The Finnish-American Soci-
ety of Cape Cod will be hold-
ing its regular monthly meet-
ing at the Burger King in
West Barnstable on Route
132 on 15 Sept. 1993 at 7:00
p.m.

The Finnish American Heri-
tage Society will be holding a
Tori (Bazaar) on Saturday,
September 25, 10 a.m.- 3
p-m., at the Finnish Hall, Rt.
69
Admission is free.

Aura

Labor Day Dance

&
Raffle
Saturday, September 4, 1993 8:30 p.m.

Voluntown, CT

Music by
Burt Stromholm
& Aatos Autio
Finn Conn Folkdancers
Admission $5.00

Hall

September
Registration 6 — 7 pm

Course: $30.00

FINNISH LANGUAGE COURSES

Beginners - Intermediate - Advance classes

for 10 weeks * Mondays from 7 pm — 9 pm

Kaleva Koti
107 Mechanic St., Fitchburg, MA 01420

Books available for courses
Information: June Rantanen (508) 582-4201
Martha Kuokkanen (508) 874-2780

13, 1993
Starting 7 pm

ARIZONA

Sept. 8

Sept. 11

Sept. 2

Sept. 4

Kalenteri

Sept. 12 — Finnish-American Club fall meeting, 2 pm, Speedway

Travel, Tucson.

CALIFORNIA

— Finnish American Home Association Forma/Semi-
Formal Dinner Dance, FAHA, 197 W. Verano Ave,
Sonoma. Cocktails, 5:30 pm; dinner 6:30 pm; dance 8:3
pm. Reservations required — John Nordback 415-585-
3777.

— "Picnic Day at F. A. H. A.," 11 am-5 pm, FAHA,
Sonoma. Sponsored by Kaleva Ski Club—United Finnish
Brotherhood.

CONNECTICUT

— Finnish American Heritage Society meeting, 7:30 pm,
Finnish Hall, Canterbury.

— Labor Day Dance & Raffle, 8:30 pm, Aura Hall,
Voluntown. Music by Burt Stromholm & soloist Aatos
Autio. Program: FinnConn Folkdancers.

Sept. 7 — Aura Seura meeting, 7:30 pm, Aura Hall, Voluntown.

Agricultural exhibit.
FLORIDA

Sept. 5 — Labor Day celebration, 7 pm, Suomi-Talo, 301 Central
Blvd, Lantana.

Sept. 12 — Kahviaiset, 2 pm, Suomi-Taio, Lantana.

Sept. 14 — American Finnish Tourist Club monthly meeting, 7 pm,
Suomi-Talo, Lantana.

MARYLAND

Sept. 12 — Krapujuhla (Crabfeast), 2 pm, 294 Dogwood Rd,
Millersville. Reservations: 410-647-5798 or 410-381-
9384. Board meeting 1-2 pm. Sponsored by Finlandia
Foundation — Baltimore Area Chapter.

MASSACHUSETTS

Sept. 1 — Krazy Whist Party, 7-9 pm, Sovittaja Park, Finn Park
Rd, Rutland. Sponsored by FACR.

— Finnish Cultural Center Board of Trustees meeting, 7:30
pm, Room 205 Hammond, Fitchburg State College,
Fitchburg.

Sept. 4 — Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Honkala. Sponsored by FACS.

Sept. 9 — Raivaaja Publishing Company Board of Directors meet-
ing, 5:30 pm, 147 Elm St, Fitchburg.

Sept. 10 — Knights of Kaleva Panun Maja #24 monthly meeting,
7:30 pm, Kaleva Koti, 107 Mechanic St, Fitchburg.

Sept. 11 — Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
D. Wells Duo. Sponsored by FACS.

— Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Rutland. Music by
Ed Hendela. Sponsored by FACR.

Sept. 13 — Finnish Language Classes begin, 7 pm, Kaleva Koti,
107 Mechanic St, Fitchburg. Beginners, intermediate or
advanced classes. For more info: June Rantanen (508-
582-4201) or Martha Kuokkanen (508-874-2780).

Sept. 15 — Finnish American Society of Cape Cod monthly meet-
ing, 7:00 pm, Burger King, Rt. 132, W. Barnstable.

Sept. 18 — Supper, 5 pm, U. K. Temperance Society Camp, 83
Suomit Rd, Pembroke. Sauna 3:00-9:30 pm. Sponsored
by UKTS.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Hi-Lites. Sponsored by FACS.
— Harvest Dance, 8 pm-midnite, Sovittaja Park, Rutland.
Music by Elliot Lockwood. Sponsored by FACR.
Sept. 19 — TORI '93 - Fall Festival of Arts & Crafts, 10 am-3 pm,
MICHIGAN Saima Park, Fitchburg. Sponsored by FACS.

Sept. 11 — Flea Market, 9 am- 3 pm, Finnish Center, 35200 W.
Eight Mile Rd, Farmington Hills.

— Kick Off Dance, 8-midnite, Finnish Center, Farmington
Hills. Music by a Western party band. Reservations 478-
6939.

Sept. 12 — All Generation Picnic, noon till dusk, Maybury State
Park. Sponsored by Finnish Center Ass'n.

Sept. 18 — Annual Crayfish Dinner, Finnish Center, Farmington
Hills. Reservations 644-8170.

Sept. 20 — Finnish Language Classes begin, Finnish Center,
Farmington Hills. Registraion 6:30 pm; class 7:30-9:30 pm
Mondays for 10 weeks.

MINNESOTA

Sept. 13 — Finnair Singers in concert, 7:30 pm, Vermillion College,
Ely.

Sept. 14 — Finnair Singers, 7:30 pm, St. Joseph Church, Chisholm.

Sept. 15 — Finnair Singers, 7:30 pm, Gethsemane Lutheran,
Virginia.

Sept. 17 — Finnish American Cultural Activities monthly meeting,

Finnish American Club of Saima

TORI '93
FALL FESTIVAL

ARTS .CRAFTS

"Come Start Your Christmas Shopping Early!!"

SUN. SEPT. 19, 1993
10 A.M. -3 P.M.

SAIMA PARK
Off Ashby State Rd., Fitchburg, MA

FREE ADMISSION !! Rain or Shine!! FREE ADMISSION!!

Sept. 18

Sept. 5

Sept. 7

OREGON
Sept. 9

NEW YORK

7:30 pm, International Institute, 1694 Como Ave, St. Paul.
— Finnair Singers, 7:30 pm, Christ Lutheran Church, 3244
34th Ave, Minneapolis.

NEW JERSEY

— Scandinavian Fest '93, 10 am-9 pm, Vasa Park, Wolfe
Rd, Budd Lake. Food, entertainment, gifts & crafts.
Performances by Finnish Folk Dancers of NY; Diane
Tammi Cushing, guest soloist; Boston Scandinavian
Ensemble; Walter Eriksson's orchestra. Sponsored by
New Jersey district lodges of Vasa Order of America.

— Helsinki University of Technology Chamber Choir
“Dominante" in concert, 8:00 pm, St. Peter's Church, 619
Lexington Ave (entrance on 54th St.), New York. Works by
Brahms, Debussy, Rautavaara, Sallinen & others.

- Finnish-American Historical Society of the West mem-
bership meeting, 7:30-9:30 pm, Portland Pentecostal
Church, 6225 N. E. Stanton, Portland.

Events subject to change without notice
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ELIZABETH RENGO
NEW PORT RICHEY, FL

Lansirannikolta Floridasta
sitd ja tdtd. Hyvin hiljaista on
kun lumilinnut ovat viela
matkoilla.

Clubilla on kuitenkin tou-
hua ja tohinaa. Bingo ja seu-
rustelu on ollut joka torstai-
ilta, ja jatketaan aina eteen-
pain.

Remonttia on tehty Clubilla.
Kaikki ovet ovat nyt uudet.
Ne ovat olleet puheenalaisena
useamman vuoden. Nyt se
toteutuu, ja hyvalti nayttaa.
Pienempid korjauksia taas
tehddian heti, kun miesvoima
kotiutuu.

Meidéin oleiluhuoneemme on
my6s plan kunnossa. Se sai
kunnon kohennuksen: huo-

ne maalattiin, uudet verhot,
matto ja huonekalut laitettiin.
Myéhemmin kuulette huo-
neesta lisatietoja.

Lokakuun 6. p:nid on mei-
didn kuukausikokouksemme
kello 3 iltapaivalla. Silloin
koetamme kaikin saapua pai-
kalle.

Tanssitilaisuus lokak. 9.
p:nd. Sielld tapaatte lumilin-
nut, jotka aina kesaa viet-
tavit pohjoisvaltioissa.

Sairaslistalla on Herb Erick-
son, joka on pitkdn aikaa
sairastellut, kotona ja sai-
raalassa vuorotellen. Talla
hetkelld hdan on huonokun-
toinen.

Edna Mattson oli muutaman
paivan alakuloinen, sai lievan
iskun, mutta nyt kuitenkin
kaikki alkaa olla énnallaan.

Ruth Wesslin on useita

Bl Aarsoass okt Haskies Wi

18600 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FLORIDA 33461 -89

Elok. 25, 1993
Kotimme pitkdaikainen asu-
kas Saimi Alto kuoli elokuun
21. pdivana 87 vuoden ikaise-
na. Esitimmaé surunvalittelut
omaisille ja ystaville. Muisto-
tilaisuus pidettiin keskiviik-
kona. Pastorl Pentti Méki pu-
hui Saimin muistolle.
Helping Hands -ryhma oli

American Finnish

Tourist Club, Inc.

301 Central Blvd.
Lantana, FL 33462

Suomi-Talon tapahtumat
Syyskuu 1993

Sunnuntaina, 5. p:na Labor
Day juhla klo 7:00 illalla.
Sunnuntaina, 12. p:nd kah-
viaiset klo 2:00 iltapaivalla.
Tiistaina, 14. p:na kuukau-
sikokous klo 7:00 illalla.
Sunnuntaina, 19. p:na kah-
viaiset klo 2:00 iltapaivalla.
Sunnuntaina, 26. p:na kah-
viaiset klo 2:00 iltapaivalla.

keskiviikkoaamuna avusta-
massa saaden paljon aikaan.
Keskiviikkoiltana kokoontui
johtokunta paattien ajan-
kohtaisista asioista.

Musiikkihetkia on ollut
myo6s paljon tarjolla. Niista
sydamellinen kiitoksemme
Leo Jaakkolalle, Janet Kivelle,
Ed Haapalle, Oscar Nymanille
ja Lydia Knutilalle. Teidan
keralla on aina ilo meidan
laulella.

Perjantaina vietimme Havai-
Jin iltapaivaa ja kaislahameet
havaijilaismusiikin tahdissa

hulmusivat. Eih&dn ika esta
iloitsemasta.
Huom! Lepokoedin ystavien

syksyn ensimmaiset kahviai-
set ovat lauantaina, 11. pai-
van tidta kuuta. Iloinen ohjel-
ma alkaa klo 1:00.

"Koska huomista ei voi tie-
tdda, varminta on iloita ta-
naan."

Lepokotiterveisin
Elina Kuronen

Tilaus ja osoitteenmuutos

Osoitteen muuttuessa
liittdkda vanha osoite mukaan

Nimi

Osoite

UUSITILAUS ________ UUDISTUS

MAKSU $

USA: 12kk $23.00, 6kk $15.00, 3kk $11.00
Ulkomaille: 12kk $28.00, 6kk $20.00

Raivaaja

P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. (508) 343-3822

New Port Richeyn kuulumisia

vuosia ollut huonokuntoinen,
nyt joutui leikkauspotilaaksi.
Oli sairaalassa viikon paivit,
nyt kuitenkin hin on kotihoi-
dossa. Paivittdin kdy hoitaja
antamassa apua.

Signe Beckman kaatuli ja
loukkasi jalkansa ja olka-
padnsi. On ollut huonojal-
kainen jo vuosia, ja titi ei oli-
si tarvinnut, mutta vahinko
tuli! Yhdymme toivottamaan
sairaille hyvinvointia.

Matkoilla ovat olleet: Vien-
na Lahti entiselld kotiseudul-
laan Covington Michiganissa
100-vuotisjuhlassa. Bertha
Kayko Detroitissa tyttidren
luona. Willard Salmi Arkan-
sasissa tyttiaren luona.

Elisabeth Rengo, Chassell,
Michiganissa tyttidren ja puo-
lison luona. Juhlivat Beatrice
ja Dave Meyersin 40-vuotis-
hadpaivaa.

Irja Kallio vieraill tyttiren
perheen luona Ohiossa. May
Hatunen oli myé6s tyttidrensa
luona Ohiossa. Alli Heiska-
nen vieraili Suomessa suku-
laisten luona ja Moskovassa
tuttaviensa luona.

Suomi
College
uutisia

HANCOCK, MI - Suomi
College pitda Alumni -viikon-
loppunsa lokakuun 1. ja 2.
paivina.

Viikonlopun ohjelmistoon
kuuluu mm. koripallopeli
entisten oppilaiden ja opetta-
jien/virkailijoiden kesken, yh-
teinen illanvietto Nutini's
Supper Club ravintolassa,
retki Keweenawiin, piknikki
Fort Wilkins State Parkissa ja
juhlaillallistanssit.

Illallisten yhteydessa huomi-
oidaan merkkivuosiluokat
1942, 1943, 1967, 1968,
1982 ja 1983. Puolisot, lap-
set, vanhemmat ja vieraat
ovat tervetulleita.

Lisdtietoja saa numerosta
(906) 487-7210.

Suomi College Friends and
Alumni -ryhmé Lake Worth,
Floridassa on hankkinut yli
$10,000 pastori Viljo I.
Heimanin muistorahastoa
varten.

Pastori Heiman, joka kuoli
syysk. 10, 1992, oli entinen
Suomi Synodin johtohahmo
ja Suomi Collegen pitkdaikai-
nen ystiva ja tukija.

Ryhmén pyrkimyksend on
edelleenkin kartuttaa muisto-
rahastoa ja toilvoo amerikan-
suomalaisen yhteisén osallis-
tumista. Lahjoitukset tulee
lahettd4d osoitteella: Suomi
College rovasti Viljo Heiman
Memorial Fund, P.O. Box
4023, Lantana, FL 33462.

[TACE HARDWARE

1212 Lantana Rd.
Lantana, Florida 33460

'We stock sauna heaters”

Puh. 585-0247

USAN:N...
jatkoa sivulta 3

Seurasin naita MM-kisoja
Saksan mantereella USA:n te-
levision ja lehdistén vilityk-
sella.

Voi helposti tehda eriita yh-
teenvetoja. USA:n mediat ei-
vit ldhteneet tdhan "Nebiolon
rahanimuun". ABC valitti ki-
sat, mutta vain lyhyina pat-
kina, vain viikonvaihteessa, ja
tietenkin vain "amerikkalaisit-
tain".

Vaikka yleisurheilu ei ole
valtalaji USA:ssa, tdméa urhei-
lumuoto on kuitenkin vah-
voilla.

Seurasin kesilla 1990 Spli-
tissa (ent. Jugoslaviassa) EM-
kisoja, missa Saksat viimeistd
kertaa esiintyiviat kahtena
joukkueena. Veikkasin silloin
(ja sen teki moni muukin), et-
td Saksa nousee Neuvostolii-
ton ohitse USA:n rinnalle y-
leisurheilun mahtimaaksi.

Niin ei kadynyt. Yhdistetty

P

Saksa el parjaa eika parjaa
Vendjakddn yksin. Kiina
harppaa eteenpiin suurin as-
kelin. Kenia vahvistaa asemi-
aan naistensa avustamana,
Espanja sai vauhtia Barce-
lonan kisoissa ja edistyy.
USA:ssa tehdddn yleisur-
heilun avulla televisio-ohjel-
mia, jotka pitkdin olivat Carl

Lewisin varjolla meneviid. Nyt
ly6tiin maailmanennatyksii
ilman Lewista.

Olisiko niin, ettd tim4 verra-
ton spintteri ei kaikesta huo-
limatta ly6 Paavo Nurmea
laudalta?

Paavo Nurmi voitti alkanaan
yhdeksan yleisurheilun kul-
tamitalia olympiakisoissa.

Carl Lewis ylsi Barcelonassa
1992 kahdeksaan kultami-
taliin!

Peukut pystyyn siita, etta
Turun Paavo sailyttdisi ase-
mansa olympiatilastossa . . .

Sari Essayah saavuttt voiton ja sal maailmanmestaruudestaan
Mercezed Benz -auton. Pohjoismaista vain Norja ja Suomi ylsi-
vdt MM-titteleihin. Norjan Trine Hattestad voitti naisten kei-

hdskilvan.

Suorttanen kumoaa

HS:n vaitteet

Kahdessa Suomen hallituk-

len kovin, jos ei minun ase-

sessa puolustusministerind massa oleva henkilo olisi saa-

vuosina 1966-70 toiminut Su-
lo Suorttanen (kesk) kumo-

nut tillaista asiaa selville",
Suorttanen sanoo.

aa Helsingln Sanomlen (€lo- gy omenmaan haastattelussa
k.15. 1993) esittdmin vilt- gyorttanen paljastaa myods

teen, jonka mukaan Neuvos- yeyyostoliiton tarjonneen
toliitto varautul miehittdmain gyomelle yhteisia sotahar-

Suomen eteldrannikon elo- joituksia jo 1960-luvulla.

kuussa 1968 Tshekkoslova- }:in pit44 aihetta kuitenkin
kian miehityksen aikaan. yhi niin arkana, ettei ldhde

"Kuulin asiasta ensi kerran {jsmentamasn asioiden kul-
vilme sunnuntaina kun luin ...

Helsingin Sanomia. Ihmette-

|
31 v. erityisopettaja etsii 1/2 vuodeksi mita ta-

hansa tyota Lansingista (MI) kesdsta -94 alkaen.
Tiina Muistola, Lamminkankaantie 8 C, 33420
Tampere, Finland.

American Finnish Tourist Club

301 Central Bivd. Lantana, Fla. |

Joka sunnuntai ohjelmailta tai konsertti ja tanssia lopuksi.
Joka lauantai koko illan tanssit eri seurojen jarjestdmana.
llmastoitu haali, hyvd musiikki, iloinen ystidvien seura! Torstaina ja
sunnuntaina klo'12 haali avoinna peleja ja seurustelua varten.
. Ravintola avoinna ohjelma- ja tanssi-iltoina. Tarjotaan kahvia,
voileipida ja riisipuuroa hedelmékeiton kera ym.

Tervetuloa Turistiklubille!

— =
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Kirkollisia

Fitchburg ja ymparisto

Tulevia
tilaisuuksia

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET ldhe-
tetddn joka sunnuntajiaamu
asemalta WEIM, Fithcburg,
klo 8:45 aam.

Viikottaiset rukouskokouk-
set KODEISSA.

Kyselyja seurakunnan toi-
minnasta voi tehda soittamal-
la puh. 343-9659.

Kokoustilaisuudet syyskuun
12 ja 26 pv.

Tervetuloa!

Elm St.
Lahetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taisin klo 9:30 aamulla. Pas-
tori Phillip Meher saarnaa.
Pikkulapsille jarjestetty hoito
jumalanpalveluksen ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa-
nantai-iltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis-
tai-iltaisin klo 6:45. Hartaus-
tilaisuus klo 7:00. .

Lauantai-iltaisin klo 6 - 7
kirkko on avoinna rukoilua ja
mietiskelya varten.

Messiah Lutheran srk

Perjantaina, syysk. 3 p., klo
7:45 ill. "Singled Out" ryhma
kokoontuu Freedom Farmilla.

Sunnuntaina, syysk. 5 p.,
klo 8:00 suomenkielinen eh-
toollisjumalanpalvelus. Klo
9:00 kesdpyhidkoulu. Klo
9:00 aikuisten raamattutunti.
Klo 9:45 englanninkielinen
ehtoollisjumalanpaivelus. Klo
7:00 ill. iltahartaus ja ehtool-
linen Our Savior Lutheran
kirkossa Westminsterissa.

<\

Tania DelLibertis

FITCHBURG, MA - Tania
DelLibertis, neljannen polven
amerikansuomalainen &Aitinsa
puoleltéd, on aloittamassa yli-
opisto-opinnot valmistuttu-
aan luokkansa parhaana op-
pilaana (valedictorian) Fitch-
burg High Schoolista mennee-
na kevaidni. Haian sal myos
vastaanottaa tyttéjen General
Excellence -palkinnon.

DeLibertis kuului valtakun-
nalliseenn Honor Society -seu-
raan ja oli Gold F -oppilas.
Paattdjaisissd han sai vas-
taanottaa seuraavat palkin-
not: Frank M. Howe Advanced
Math Prize (matematiikka),
Carl Perkins Award for Excel-
lence in Science (fysiikka, ke-
mia ja biologia), Latin II
Award (latina), Mary Taylor
English Award (englanti) ja
Tandy Technology Scholar -
tunnustus, mikid annetaan
niille oppilaille, jotka kuulu-
vat kahteen parhaaseen pro-
senttiin luokilla 9-11.

Palkintojen liséksi DeLiber-

jatkuu takasivulla

T

Vilitetdan myés kiinteistoja

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . . Puhutaan Suomeé'

®  NIEMI
‘ INSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

Eino E. Niinimaki

HenrydJ.LeBlancInsurance Agency,inc.

TﬁydélIinen_vakuutuspalvelu
KIINTEISTO - IRTAIMISTO
KODINOMISTAJIEN ¢« _
AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

376 Summer St.
Fitchburg, MA
Puh. 343-4853

SUOMEA PUHUVIA VIRKAILIJOITA

Kevin D. Nivala

SUBARU-MAZDA

(508).582-4911
Isuzu

(508) 345-1011

TERVETULOA YSTAVAT
ALICE & EUGENE HEIKKILA

757 Chase Road, Rte. 13, Lunenburg

525 John Fitch Highway, Fitchburg

{GIT MATKATOIMISTO

Uutispaloja

Finnish-American Club of
Saiman vuotuinen TORI-ta-
pahtuma on jo ovella. Yli 40
myyntipéytda on jo varattu
sunnuntaina, syyskuun 19.
paivana klo 10:00 aamulla -
3:00 iltapaivilla Saiman Puis-
tossa pidettaviin myyjaisiin.

Tapahtuman padjarjestaja
Lloyd Hannula kertoi yli 25
taiteilijan, kiasityolaisen ja
lahjatavarakauppiaan Uudes-
ta Englannista, Marylandista
ja Minnesotasta saapuvan
paikalle.

Tarjolla on aikaisempien
vuosien tapaan kuulua liha-
soppaa, mitd ryhdytdin tar-
joilemaan klo 11:30. Kahvia
ja pullaa, hot doggeja, virvo-
tusjuomia ja Arctic Berry
Sundaes -jaiteloannoksia on
tarjolla koko paivan.

Tana vuonna osanottajilla
on tilaisuus osallistua myos
arpajaisiin, joiden teemana

on "kukkapuutarha". Palkin-
not vaihtelevat queen size
tilkkutékistd Carolyn Buchan
Nantucket-aiheeseen vesiviri-
maalaukseen.

Kaikki mukaan!

Helsinkildinen nuorimies
Tuomo-Tapio Vimpari pistdy-
tyl dskettdin lehtemme toimi-
tuksessa tdkaldisen sukulais-
vierailunsa yhteydessa.

Raivaajan johtokunnan sih-
teeri Barry Heiniluoma oli
Vimparin oppaana héanen tu-
tutstumiskaynnilldna. Vim-
parin &iti on Heiniluoman vai-
mon Katyn (os. Linnus) pik-
kuserkku.

Vimpari kertoi kdyneensa ai-
kaisemmin kahdesti Yhdys-
valloissa, mutta oli ensim-
maista kertaa tapaamassa ta-

jatkuu takasivulla

Tuomo-Taplo Vimparl (otk) tutustui Raivaajan toimitukseen
yhtién sihteerin Barry Heiniluoman johdolla.

Jéarjestamme matkoja
Floridaan ja
: Suomeéen ja
minneé tahansa maailmassa

Puhumme suomea

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
syysk. 4. p:na
klo 8 - 12 yolla

Veikko Honkala

soittaa

Kaikki tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

LYDON & HAASE CO.

209 Fultoh St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-0719
KAIKENLAISIA PUTKITOITA ja LAMMITYSLAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittioita uudistetaan - Talouskoneita, Amana
Jaakaappe)a ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

¢ Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

HUHTALA OIL CO.

- 5 MAIN STREET, EAST TEMPLETON

Tanssit Saiman Puistossa
lauantaina, syysk. 4. p:na klo
8-12 yollda. Veikko Honkala
takaa tahdin. Jarjestidja
FACS. Kaikki tervetulleital

Kalevan Ritarit Panun Maja
#24 kokoontuvat perjantaina,
syysk. 10. p:na klo 7:30 Kale-
va Kodissa, 107 Mechanic St.

Fitchburgin Kalevaisten suo-

menkielen kurssit syysk. 13.

- marrask. 13. vilisena aika-
na. Kurssit maanantai-iltai-
sin klo 7-9 Kaleva Kodissa,
107 Mechanic St.

Cape Cod, MA

Finnish-American Society of
Cape Cod kokoontuu sun-
nuntaina, syyskuun 15. pai-
vani klo 7:00 illalla Burger
King ravintolan tiloissa West
Barnstablessa, Rt. 132.

Kodinomistus
apua iakkaille

Massachusettsin osavaltion
kodinomistuslaki takaa ko-
dinomistuoikeuden 62 vuotta
tayttianeille ja sitd vanhem-
mille osavaltion asukkaille.
Laki huomioi myos tietyt fyy-
sisesti tai henkisesti vam-
mautuneet henkil6t.

"Kodinomistus julistus" on
laadittu varjelemaan henki-
16n kotia (mobile home mu-
kaanluettuna) takavarikointia
tai velkojen maksamatto-
muutta vastaan $150,000:iin
asti.

Lain ulkopuolelle jaavat tie-
tyt federaaliset velat seka pai-
kalliset etta valtion verot seka
velat, joita asianomaisella oli
ennen "kodinomistus julis-
tuksen" anomista.

Lakiasetuksen tarjoaman
huomattavan varjelun johdos-
ta kaikkien siihen oikeutettu-
jen tulisi kayttaa lakia hyvak-
seen. "Kodinomistus" vapau-
tuksen saamiseksi kiinteistén
omistajan tulee allekirjoittaa
ns. "kodinomistus julistus”
(Homestead Declaration) ja
rekisterdoida se Registry of
Deeds virastossa.

Lakiasiaintoimisto Kaarela
& Kaarela, 56 Elm St., Fitch-
burg, Massachusetts (puhelin
508-342-6035) on ilmoittanut
laativansa "kodinomistus ju-
listuksen" ilmaiseksi lain alai-
suudessa oleville Raivaajan
lukijoille. Jotta taméi toteu-
tuisi, kodinomistajan tulee
pistaytya Kaarela & Kaarelan
toimistossa kodinomistus a-
siakirjansa kanssa. Toimisto
laatii julistuksen, minki jail-
kdédn se allekirjoitetaan ja
rekisteré6iddan. Ainoa kulu
toimituksesta on $10.00 re-
kisteriontimaksu.

Lakiasiaintoimisto Kaarela &
Kaarela on kidytossdnne joko
puhelimitse tai henkilékoh-
taisesti tdta toimituksta var-
ten ilman erillistd ajantilaus-
ta.
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Paul D. Anttila

MELBOURNE, FL - Peter
Dennis Anttila, 52, 2700 Cro-
ton Road, kuoli elok. 15,
1993 lyheyn sairauden mur-
tamana.

Han oli syntynyt elok. 14,
1941 Fitchburgissa Eino E. ja
Helen M. (Joki) Anttilan poi-
kana ja sal paastotodistuksen
Fitchburg High Schoolista
1959. Héin oll asunut Mel-
bournessa vuodesta 1992,
muuttaen sinne Gainesvilles-
ta.

Edesmennyt oli Largossa
toimivan yksityiskoulun reh-
tori.

Kaipaamaan jai puoliso Ju-
dith (Nelson) Anttila; veli E.
Edward Anttiula, Torrance,
CA; kaksi siskoa, Joanne M.
Doherty, Fitchburg, ja Barba-
ra Maki, New Ipswich, NH.
Hanen isdnsa Eino Edward
Anttila kuoli 1976.

Hautaaminehn tapahitui hil-
Jalsuudessa.

Smith Funeral Home Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 632-0377

May
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympaéristolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509

— Riollestn —

Ruth Holm

FITCHBURG, MA - Ameri-
kansuomalaisen yhteison ak-
tivisti Ruth Holm, 10 Matson
St., kuoll elok. 28, 1993 Bur-
bankin sairaalassa sairauden
murtamana. Héan oli 74-vuo-
tias.

Holm kuului Raivaaja Pub-
lishing Companyn johtokun-
taan vuodesta 1985 taméan
vuoden vuosikokoukseen.

Hautajaiset pidetdian huo-
menna klo 11:00 Emanuel
Lutheran kirkossa, 1200
John Fitch Highway. Vie-
raiflutunnit tdnaan klo 2-4 ip.
ja 7-8:30 ill. Sawyer-Miller
hautaustoimistossa, 129 Elm
St.

K. Esther Manninen

GARDNER, MA - K. Esther
Manninen, 83, 155 Green St.,
kuoli elok. 20, 1993 Henry
Heywood Memorial sairaalas-
sa sairauden murtamana.

Han oli syntynyt jouluk. 1,
1909 Gardnerissa Herman ja
Mathilda (Nykidnen) Mannisen
tyttdrena ja asuli siellda koko
ikdnsa.

Edesmennyt tyéskenteli mo-
nia vuosia sihteerini ja mat-
kavirkailijana entisessid Jo-
seph O'Connell Travel Agen-
cyssd sekd Gardner Travel
Agencyssa.

Manninen kuului Covenant
Evangelical Lutheran kirkon
seurakuntaan.

Kaipaamaan jii sisarusten
lapsia.

Hautaustoimisto Smith, 69
Vernon St., toimitti hautaa-
misen Green Bower hautaus-
maahan.

Vainajaa voi muistaa lahjoi-
tuksella Covenant Evangelical
Lutheran kirkon tukemiseksi
osoitteella 627 Green St.,
Gardner, MA 01440.

SAWYER-MILLER
HAUTAUSKAPPELI

123 MAMN ST.
WESTMINSTER

uliall Wi S
"m '.'L"- 1
P - EFEHER

3
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LUNENBURE

henkildkuntaan kuuluu suomea puhuva henkild

Palvellut monta suomalaista sukupolvea

Howard J. Miller, hautaantoimittaja 354-6778

Senia M. Krock

LEOMINSTER, MA -
Mary Krock, 88, kuoli elok.
23, 1993 Keystone hoitoko-
dissa sairauden murtamana.

Héan oli syntynyt toukok. 17,
1905 Karstulassa Suomessa
Onni M. ja Tilda M. (Liimatai-
nen) Krockin tyttdrena.
oli asunut Maynardissa ja
Fitchburgissa ennen kuin
muutti Leominsteriin kymme-
nisen vuotta sitten.

Edesmennyt oli Fitchburgin
koulujen kasvatti ja oli opis-
kellut myo6s entisessa Stevens
Business Schoolissa.

Han tyoskenteli kodinhoita-
jana paikallisissa perheissa
ennen kuin jai eldkkeelle 25
vuotta sitten.

Kaipaamaan jai kaksi veljed,
Toivo 1. Krock, Leominster, ja
Niilo E. Krock, Port St. Lucie,
FL; sisko Sylvia Enright, Leo-
mister; sekid sisarusten lap-
sia.

Hautaustoimisto Bosk, 85
Blossom St., Fitchburg, toi-
mitti hijjaisuudessa tapahtu-
neen hautaamisen Forest Hill
hautausmaahan Fitchburgis-
sa.

Anne H. Mard

WESTMINSTER, MA - An-
ne H. (Linnus) Méard, 77, 105
Shady Ave., kuoli elok. 24,
1993 Worcester County sai-
raalassa Boylstonissa sairau-
den murtamana.

Hén oli syntynyt huhtik. 9,
1916 Fitchburgissa Wilho K.

Hin ja Katri (Parkkila) Linnuksen

tyttarena ja oli asunut paik-
kakunnalla vuodesta 1926.

Edesmennyt oli tyoskennel-
lyt L.Z. Kamman Furniture
Co.:ssa Gardnerissa yli kym
menen vuoden ajan enner.
kuin jai eldkkeelle 1981. Sita
ennen hian oli tydskennellyt
Sterilite Co.:ssa Townsendis-
sa.

Mard kuului Finnish-Ameri-
can Club of Saimaan

Kaipaamaan jii veli W. Ar--

mas Linnus, Westminster,
sekd sisarusten lapsia jilke-
laisineen.

Hautaustoimisto Sawyer-
Miller, 123 Main St., huolehti
hautaamisesta, mika tapahtui
Wildwood hautausmaahan
Gardnerissa.

1'1

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. (603) 863-2113
42 Main St., Newport, NeH.

Tel. 774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto |

Dariielson, Conn. ﬂ&w’ -0.

Central Village, Conn.
Tel. 564-2147

The Robert H.
Auchmoody Funeral Homes
‘Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166

EDW. C. HALVORSEN, INC.
FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

NORDGREN

HAUTAUSTOIMISTO
300 Lincoln Street, Worcester, Mass.
Puhelin 852-2161

ARTHUR A. NORDGREN

)

342-8635

John A. Bosk Sr.
Donald G. Dufault

Street level access

Diréctors

Bosk Funeral Home

85 Blossom Street, Fitchburg, MA

342-3645

John A. Bosk Jr.
Ina’A. Davidson

Walter J. Rajala

LUNENBURG, MA - Walter
J. Rajala, 77, 32 Pine St.,
kuoli elok. 14, 1993 Nashoba-
Deaconess sairaalassa Ayeris-
sa sairauden murtamana.

Hén oli syntynyt marrask. 4,
1915 Amasa, Ml:ssa Jacob ja
Fiina (Lilnamaa) Rajalan poi-
kana ja asui paikkakunnalla
39 vuoden ajan.

Edesmennyt tydskenteli
useita vuosia lennon selvitta-
jadna Fort Devensissi, jaaden
eldkkeelle 1978.

Rajala oli toisen maailman-
sodan veteraani.

Kaipaamaan jai tytdr Sharon
Brouillette, Lunenburg; kolme
siskoa, Hilja Koski, Lunen-
burg, Alice Oksanen, Virginia
Beach, VA, ja Elviira Tuisku-
la, Lantana, FL; kolme las-
tenlasta; yksi lapsenlapsen
lapsi; seké sisarusten lapsia.

Hautaustoimisto Sawyer-
Miller, 763 Massachusetts
Ave., huolehti hautaamisesta,
mika tapahtui North hau-
tausmaahan.

Reima Pietila
kuollut

Suomen tunnetuimpiin ark-
kitehteihin kuulunut akatee-
mikko Reima Pietild kuoli
elokuun 26. paivana Helsin-
gissa.

Pietil4 ehti viettda 70-vuotis-
syntymépaivainsa viitta vaille
valmiissa Suomen tasavallan
presidentin uudessa virka-
asunnossa Mantyniemessa
kuolemaansa edeltdneena
paivana.

Mantyniemi jai Pietildn vii-
meiseksi tyokseen.

Luterilaisen
kirkon syntya
juhlittiin
Upsalassa

Ruotsin Upsalassa juhlittiin
askettdin evankelis-luterilai-
sen kirkon syntya. Tilaisuu-
dessa puhuneen Suomen ark-
kipiispa John Vikstromin
mielestd uskonpuhdistus
Pohjolassa merkitsi paluuta
alkuperaiseen uskoon.

Upsalan riemujuhlassa juh-
littiin Ruotsi-Suomen kirkon
400 vuotta sitten omaksumaa
luterilaista uskoa. My®és kirk-
kojen ykseyspyrkimykset oli-
vat esilla.

1593 Upsalassa pidetyssi
kokouksessa torjuttiin kato-
lisuus ja kalvinilaisuus seki
hyvéksyttiin uudet tunnus-
tuskirjat. Ruotsin ja Suomen
luterilaiset kirkot olivat tuo-
hon aikaan yksi ja sama kirk-
ko.

MOORCROFT. -
HAUTAUSTOIMISTO

‘31 Myrtle Ave. Fitchburg. MA
Puh. 343-7137

Ystavallinen palvelu
PARKKAUSPAIKKA

Richarz C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Neuvostodiplomaatti Vladimirov muistelmissaan:
Nootti Honkaliiton kaatamiseksi

Neuvostoliiton Suomelle
lokakuussa 1961 lahetta-
mién nootin padtarkoitus
oli kaataa Honkaliitto ja
valmistaa presidentti Urho
Kekkosen uudelleenvalin-
ta.

Kekkosella oli etukiteen
vihid nootin tulosta, mut-
ta hin ei tiennyt sen si-
sdltod, arvioi neuvosto-
liittolaisen diplomaaatti
Viktor Vliadimirov, 79,
viime viikolla ilmesty-
neessia muistelmakirjas-
saan.

Vladimirov kertoo olleensa
Neuvostoliiton kommunisti-
sen puolueen johdon edustaja
ja linkkimies Suomen presi-
dentin ja Nkp:n johdon vAlil-
1a.

Kirjan perusteella Vladimi-
rov oli hyvin lahellda Urho
Kekkosta. Kekkosen ensim-
maiseen valintaan héan vai-
kutti monella tavalla. Suora-
sukaisesti Vladimirov kertoo
Porkkalan palauttamisen ol-
leen poliittinen toimi, jolla
avitettiin Kekkosen pddsya
presidentiksi 1956.

Yhteistyd jatkui loppuun
saakka. Kekkonen kertoi Vla-
dimiroville kevailla 1981 ai-
keistaan erota presidentin
tehtavasta. Nkp:n johto ve-
tosi Kekkoseen, ettd tidma en-
nen eroaan loisi pohjaa seu-
raajalleen, joka jatkaisi hdnen
ulkopoliittista linjaansa. So-
pivana seuraajana mainitaan
Ahti Karjalainen.

Viktor Vladimirov

Vladimirov kertoo hyvista
yhteyksistddn myo6s presi-
dentti Mauno Koivistoon. Ys-
tavykset tapasivat sdannolli-
sesti ja Vladimirov jarjesti
Koiviston ensimmadisen val-
tiovierailun Neuvostoliittoon
heti presidentiksi valinnan
Jjélkeen.

Vladimirov myos jarjesti Koi-
viston ja Nkp:n kansainva-
lisen osaston johdon tapaa-
misia vaalikampanjan aikana.

Nkp:ssa tunnettiin epialuuloa
Koivistoa kohtaan, mutta Koi-
visto onnistui Vladimirovin
avulla hélventdmain epailyk-
set.

Vladimirov sanoo uskoneen-
sa Koiviston voittoon 1982
vaaleissa, mutta Koiviston
voiton suuruus yllatti hanet
niin paljon, ettd hidn héavisi
Koivistolle vaalivedon kaksi
pulloa "parasta ranskalaista
Cordon Bleu -konjakkia".

Vakijoukko vastusti shamanismia

Kemissd ja Torniossa jar-
jestetty Shamaanikeséa-taide-
tapahtuma on alueen pappién
ja monien uskonlahkojen
mielestd uuspakanuutta ja jo-
pa saatanan palvontaa. Papit
saarnasivat shamanismia
vastaan Haaparannalla tori-
kokouksessa, johon osallistui
kolmisen sataa fthmistd rajan
molemmilta puolilta.

Taidetapahtuman jirjestdjat
vakuuttivat heti uskovaisten
mielenosoituksen jilkeen, et-
td shamanismi ei ole uskon-
toa, vaan.perinnetietoa, joka
ilmenee nykyihmisen mieliku-
vissa monin eri tavoin esimer-
kiksi taiteessa. He ilmoitti-
vat, ettd tapahtuman tarkoi-
tuksena ei ole loukata kenen-
kéin uskonnollisia tunteita.

Uskonlahkot
yhdessid vastarintaan

Shamanismin vastustus ko-
kosi ensimmaistid kertaa us-
konlahkot yhteen. Haaparan-
nan torilla lauloivat niin hel-
luntailaiset kuin vapaakirk-
kolaiset sekd babtistit. Jéar-
jestédjien joukossa olivat myds
Tornion, Alatornion sekd Haa-
parannan seurakunnat.

. Paikalle oli kutsuttu esiin-
tymédn ja todistamaan myos
taiteilija Viktor Klimenko.

Mielenosoituksen lisdksi

seurakuntien yhteinen tiedo-
tuslehti jaettiin poikkeuksel-
lisesti joka kotiin. Siini papit
korostivat, ettd shamanismil-
la ei ole mitd4an annettavaa
nykyihmisille.

Meri-Lapin shamaanikesi
on Kemin, Keminmaan, Tor-
nion sekid Haaparannan kun-
tien yhteinen taidetriennaali,
Joka esittelee shamanismista
virikkeitd saanutta kuvatai-
detta. Nayttelylden ohessa on

jarjestetty tieteellisid semi-
naareja ja kursseja.

Nayttelyihin osallistuu kuu-
tisenkymmenta taiteilijaa.
Tapahtumia on kaikkiaan sa-
takunta.

Kunnat ovat rahoittaneet
kesdkuussa alkanutta ja
syyskuun lopulle asti jatku-
vaa shamaanikesdid 400,000
markalla. Yhteni rahoitta-
jana on my6s Pohjoismainen
Kulttuurirahasto.

Ars Fennican raati valittu

Ensi vuonna neljatta kertaa
Jaettavan Ars Fennica- pal-
kinnon saajan valitsee Ams-
terdamin Stedelijk-museon
johtaja Rudi Fuchs. Palkit-
tavaa valittaessa huomioi-
daan nyt Suomen lisidksi Bal-
tian maat ja Pietarin alue,
jonne valintaraati ldhtee et-
simén taiteilijoita.

200,000 markan suuruisen
Ars Fennicaan kuuluu myoés
néayttelykierros kolmessa suo-
malaisessa taldemuseossa
sekd taiteilijan tuotantoa esit-
televd julkaisu. Palkinto-
ehdokkaat nime&ai lautakun-
ta, johon kuuluvat museojoh-

taja Tuula Arkio, kuvanveis- |
tdja Harry Kivijarvi, taide- |

maalari Juhani Linnovaara

ja maisteri Henna Niemisto.

Henna ja Pertti Niemiston
sddation mydéntdmian kolman-
nen Ars Fennican sai tanska-
lainen taiteilija Per Kirkeby,
Jonka ndyttely avautuu loka-
kuussa Helsingin kaupungin
taidemuseossa ja sen jilkeen
Waind Aaltosen museossa
Turussa sekd Mikkelin taide-
museossa.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivid

BOLSTER Monumental Works
JOHN A. PRATT , omistaja

Route 26, Oxford; Maine
Puh. Norway 743-2673

Vayrynen

Suomen keskustan puheen-
johtaja, paaministeri Esko
Aho ei halua vastata puolu-
eensa presidenttiehdokkaan
Paavo Viyrysen hantd koh-
taan esittamadn krititkkiin.
"En ole lukenut kirjaa, eikd
minulla ole intoa osallistua
keskusteluun" Aho sanoo.
Aho arvelee, ettd kirjan luet-
tuaankaan héanella ei ole "in-
toa osallistua keskuteluun,
vaikka sanottavaa olisikin".
Aho muistuttaa sanoneensa
jo aiemmin kevaailld, ettel
halua vield puhua ldhimen-
neisyydestd. "Palaan siihen
kun se aika on".
Viyrysen vaalikirja "On
muutoksen aika 2" ilmestyy
lahipdivind. Helsingin Sano-

Yllattden julkistettu Suo-
messa toimivan Yhdistynei-
den Kansakuntien alaisen
Wider-instituutin erityistilin-
tarkastusraportti ei ratkaise
instituutin talouden ymparilla
syntyneitd kysymyksia.

YK:n teettaméssa raportissa
el mainita lainkaan Widerin
toimintaan vaikuttaneita suo-
malaisia. Na&in ollen se ei
vahvista tai kumoa epailyja,
joiden mukaan preidentti-
ehdokas Martti Ahtisaari olisi
hyoétynyt Widerin levaperai-
sestd taloudesta.

Ahtisaaren on liittidnyt Wi-
derin talousepéselvyyksiin
keskustan presidenttiehdokas
Paavo Viayrynen. Vastikdan
ilmestyneessa kirjassaan
Vayrynen syytti Ahtisaaarta
myds yrityksistd estda erityis-
tilintarkastus.
Tilintarkastusraportissa YK
arvioi Widerin taloudenhoitoa
tyydyttdvidksi. Tarkastajat
eivit loytdneet instituutin ti-
leista lukuisia pienid yksi-
tyiskohtia lukuunottamatta
huomautettavaa. Raportti
huomauttaa Widerin vuosien
1991-92 johtoa mm. siité,
ettd se maksoi konsulteilleen
etumaksuja, vaikka heidan
raporteistaan osa ei valmis-
tunut ajoisssa.
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Kkritisoi

mien julkaisemien ennakko-
tietojen mukaan kirja sisiltiaa
sosiaalidemokraattien presi-
denttiechdokas Martti Ahti-
saaren arvostelemisen ohella
piikkejd mydés omaan suun-
taan.

Véayrynen sanoo, ettd "Ahos-
ta on tullut Koiviston uskolli-
nen isantarenki".

Syytokset koskevat mm. A-
hon talouspolitiikkaa, kes-
kustan huonoja esivaalijar-
jestelyja ja hallituksen laajen-
tumisneuvottelujen torpe-
dointia. Vayrynen arvelee,
etta hanelld on ollut vaikeuk-
sia Ahon kanssa, koska tilla
on pyrkimyksiid jo seuraaavia
presidentinvaaleja silmalla-
pitaen.

Wider-insituutti
ristitulessa

Suomen ulkoministerién jul-
kistama tilintarkastusraportti
on ylldttden ollut koko Wider-
kohun ajan kehitysyhteistyo-
ministeri Toimi Kankaannie-
men hallussa. Héan ei halua
paljastaa, mita kautta YK:n
salaiseksi julistama raportti
on kulkeutunut hénelle.

Klenberg
Virossa

Viron padaministeri Mart
Laarin mukaan Suomen apu
Virolle varsinkin upseereiden
kouluttamisessa on ollut
suunnattoman arvokasta.
Laar kiitteli tuesta tavates-
saan Suomen puolustusvoi-
main komentajan amiraali
Jan Klenbergin, joka teki as-
kettdin epavirallisen vierailun
Viroon.

Klenberg seurueineeen ta-
pasi Viron presidentin Len-
nart Meren, pddministeri
Laarin, puolustusvoimien ko-
mentajan kenraali Alexander
Einselnin ja monia Viron hal-
lituksen jdsenia.

Kyseessa on ensimmainen
Suomen puolutusvoimain ko-
mentajan vierailu Viroon sit-
ten vuoden 1939.
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kaliist dsukulaisia.

"Olen todella hammastynyt
tal olkeastaan ihailen siti,
miten paljon vanhempi polvi
vield osaa suomea", Vimpari
kommentoi.

Hén kertol vasta parin viime
vuoden aikana saaneensa yh-
teyden Amerikan sukulaisiin-
sa. Hanen &ditinsd ansiosta
takalaiset sukulaiset on 16y-
detty. Aiti kun harrastaa su-

TANIA ...
jatkoa sivulta 9

tis sai useita stipendeja, mm.
seuraavat: Clara Tenney
Scholarship, MA Elks Scholar-
ship Award; Fitchburg Teach-
ers' Assoclation Scholarship;
Exchange Club Scholarship ja
Fitchburg High School Alumni
Scholarship.

Toukokuussa Leominsterin
Sheratonissa pidetyssa high
schoolien juhlaillallistilaisuu-
dessa DeLibertis sal vastaan-
ottaa osavaltion edustajalta
Robert Antonionilta Webster's
Encyclopedic sanakirjan.

DelLibertis kuului myos kou-
lunsa rataurheilu- ja juoksu-
joukkueisiin. Hanen juoksun-
sa, mitd hin aikoo jatkoo col-
legessakin, huomioitiin sti-
pendilld Crocker Fieldilla tou-
kokuun lopulla pidetyssa Dis-
tric E kilpailussa.

DelLibertis jétkaa opintojaan
Bowdoin Collegessa Bruns-
wick, Mainessa.

Héanen aitinsid on Lorna
(Laakso DeLibertis) Sulin. Ai-
dinpuoleiset isovanhemmat
ovat Toini (Perko) ja edesmen-
nyt Rudolph Laakso, ja iso-
isovanhemmat J. Gustav ja
Lily Laakso sekd Oscar ja Hil-
da Perko.

Imatra Seura

740-40 Street
Brooklyn, NY 11232

Puhelin 718-438-9426
Kenneth Johnson, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

-THE FINLANDIA FOUNDATION
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Meetings every 2nd Friday of
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th S| NYC
P.O. Box 2590
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Suomen
Padkopnsulinvirasto

380 Madison Avenue
24th floor
New York, NY 10017
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Telefax 212-573-6310
Telex 14-9515

Vientikeskus
Toimii samassa osoitteessa
Puh. 212-808-9721
Telefax 212-370-2863
Telex 212-370-2863

kututkimusta aika vakavasti.

Syy miksi Vimpari oli nyt
matkannut Yhdysvaltoihin,
oli osallistuminen paavin
vierailun yhteyteen jarjestet-
tyyn "World Youth Day" ta-
pahtumaan Coloradossa.

Kymmenpaiviisen Denverin
vierailunsa aikana Vimpari
osallistui mm. nuorisofooru-
miin. "Osanottajia oli 105
maasta, mina olin ainoa poh-
joismaita edustanut", hidn
kertoi.

Vimparin mukaan Suomes-
sa on noin viitisen tuhatta
katolilaista, mutta heidin
madransa on kasvamaan
piin. "Onhan katolilaisuu-
della aidot suomalaiset
juuret, se on leimallisesti suo-
malaista."

Vimpari on juuri valmis-
tunut valtiotieteiden hum.
kandidaatiksi Helsingin yli-
opistosta. Kansainvilinen
politiikkka kiehtoo hinta edel-
lleen ja tdhtdimessa onkin
jatko-opinnot Yhdysvalloissa.

Maamme yliopistoissa paljon
aikaa viettanyt professori
Raimo Vayrynen, joka toimi
Vimparin professorina Hel-
singin yliopistossa, on luvan-
nut auttaa sopivan opinto-
paikan etsinnissa.

Alustavan listan yliopistot
ovat kaikki arvostettuja niin
meilld kuin maamme rajojen
ulkopuolellakin: Princeton,
Harvard, Yale ja Notre Dame.

Toivotamme hyvda menes-
tystd jatko-opinnoissa ja tule-
valla uralla!

tu- ja synnyinseuturakkaus.
Ei se mikdan karjalaisten iki-
muistoinen nautinto-oikeus
ole. Toki meilld on yhteisia
piirteitd. Karjalaiset ovat
vilkkaita sekid keskendin etti
muiden seurassa, Mansikka
tdhdentaa.

- Min4 asuin aikoinaan Ant-
reassa koyhissi oloissa. Isa
oli valkoisten vankina. Ei mi-
nulle sinne mitdidn karta-
noista jaanyt.

- Olen sielld kaynyt. Koti-
torpasta olivat uuninmuurit
jaljella. Jos tilanne muut-
tuisi, niin voisin min4 siella
muutaman paivan viettaa,
mutta tuskin mina sinne
kylld muuttaisi, matti man-
sikka sanoo, ja paastiaa paille
herskyviat karjalaistyyliset
naurut.

Mikali kuuluisa kirjailija vie-
14 eldisi, hdn saattaisi luon-
nehtia Mansikkaa ja Vuoris-
toa vaikkapa tyyliin: "Huumo-
rimiehii, ja aikamoisii velikul-
tii."

Seppo Peltonen
(Demarti)

Tamdnndkdinen oli Suomi Tarton rauhansopimuksen

Jdlkeen 1920.

i

Taiteiden yoéssd vapun tuntua

Taiteiden yo6 tarjosi Helsin-
gin kadut ja nayttelytilat tayt-
taneelle juhlakansalle viime
viikon torstain ja perjantain
valisend yoni ohjelmaa napa-
tanssista tuomasmessuun.

Viked oli lifkkeellda keskus-
tassa ja kaupungin itdosissa
vapun tapaan, mutta ilopi-

dossa oltiin nyt yomychalla-
kin perhekunnittain.

Nuoriso vietti omia, d4nek-
kiita juhliaanEspalla ja vart-
tunut vidki Rautatientorilla,
kirkoissa ja museoissa.

Rautatientori téyttyl jo alku-
illasta, kun juhlijat tulivat

maistelemaan myyntipdytien
herkkuja. Meno jatkui keski-
yon pimeina tunteina niin,
ettd joissakin myyntikojuissa
illan myynti ylsi 30,000
markkaan. Jarjestijien
arvioiden mukaan osanottajia
oli ainakin 70,000.
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